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25.  wyraza nieustanne poparcie dla wszechstronnej umowy o partnerstwie gospodarczym mig¢dzy Unig
Europejskg a panstwami Pacyfiku; zgadza sig, ze gléwnymi elementami negocjacji powinny by¢:

a) prawa wlasnosci intelektualnej, ktére obejmuja nie tylko zachodnie wynalazki technologiczne, ale takze
tradycyjng wiedzg;

b) przejrzysto$¢ zaméwien publicznych i otwarcie na wykonawcéw z UE na wilasciwym poziomie, odpo-
wiednim do potrzeb panstw Pacyfiku;

¢) wizy z pozwoleniem na prace, ktore obywatele wysp Pacyfiku bedg mogli otrzymac na okres co najmniej
24 miesigcy, co umozliwi im pracg w charakterze opiekunéw i w podobnych zawodach;

26. niemniej jednak wnioskuje, aby Komisja nadal dazyla do zawarcia umowy o szerszym zakresie
i poszukiwala potencjalnych dostepnych i wykonalnych rozwigzan gwarantujacych — na zasadach WTO
i przy tworczym wykorzystaniu wszelkich wynikajacych z nich mozliwosci, w tym odstepstw — dostep do
rynku krajom, ktére nie cheg przystepowaé do przejsciowej umowy o partnerstwie gospodarczym lub pelnej
umowy o partnerstwie gospodarczym, lub tez do zadnej z tych uméw;

27.  uwaza, ze na mocy wszechstronnej umowy o partnerstwie gospodarczym nalezy powota¢ komisje
parlamentarng, ktéra monitorowalaby jej wykonanie oraz ze sklad tej komisji ze strony Parlamentu Euro-
pejskiego powinien by¢ taki jak w przypadku Wsp6lnej Komisji Parlamentarnej Karaibskiego Forum Panstw
AKP (CARIFORUM) i Unii Europejskiej;

28.  podkresla, ze zaréwno przejsciowa umowa o partnerstwie gospodarczym, jak i wszechstronna
umowa o partnerstwie gospodarczym powinny zawieral klauzule przegladowa przewidujaca niezalezng
calo$ciowg ocen¢ wplywu, obejmujaca wplyw gospodarczy, spoteczny i $rodowiskowy umowy oraz koszty
i konsekwencje jej wdrozenia, ktéra nalezy przeprowadzi¢ w ciggu trzech do pigciu lat po jej podpisaniu;
podkresla, ze klauzula przegladowa w przejsciowej umowie o partnerstwie gospodarczym, a nastgpnie
w umowie o partnerstwie gospodarczym powinna zawiera¢ zapis, zgodnie z ktdrym wszyscy sygnatariusze
mieliby prawo powolywac si¢ na nig na podstawie wspomnianej oceny wplywu; domaga si¢, aby Parlament
Europejski oraz parlamenty pafistw Pacyfiku braly udzial we wszystkich przegladach umowy;

29.  popiera takze zobowigzanie Komisji do zadbania o to, aby tego typu ogélne odstepstwa od regut
pochodzenia byly stosowane tylko wyjatkowo i nie staly si¢ regula w przysztych umowach o partnerstwie
gospodarczym;

30.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadom
i parlamentom panstw czlonkowskich i krajow AKP, Radzie AKP-UE oraz Wspdlnemu Zgromadzeniu
Parlamentarnemu AKP-UE.

Adopcja migdzynarodowa w Unii Europejskiej
P7_TA(2011)0013

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 19 stycznia 2011 r. w sprawie miedzynarodowej
adopcji w Unii Europejskiej

(2012/C 136 E/05)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac konwencje ONZ o prawach dziecka przyjeta przez Zgromadzenie Ogélne ONZ w dniu
20 listopada 1989 r., a w szczegdlnosci jej art. 21,

— uwzgledniajac Europejska konwencje o przysposobieniu dzieci z 1967 r.,
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— uwzgledniajac konwencje o ochronie dzieci i wspdlpracy w dziedzinie przysposobienia migdzynarodo-
wego (podpisang w Hadze dnia 29 maja 1993 r) oraz europejska konwencje o wykonywaniu praw
dzieci z dnia 25 stycznia 1996 r. (ETS nr 160),

— uwzgledniajac art. 24 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej,
— uwzgledniajgc art. 3 ust. 3 i 5 Traktatu o Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 12 grudnia 1996 r. w sprawie poprawy prawodawstwa
i wspdlpracy pomiedzy panstwami cztonkowskimi w zakresie adopcji dzieci (1),

— uwzgledniajagc swoja rezolucje z dnia 16 stycznia 2008 r. w sprawie strategii UE na rzecz praw

dziecka (?),

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 oraz art. 110 ust. 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze dobro kazdego dziecka oraz zabezpieczenia najlepszego interesu dziecka sa
sprawami najwyzszej wagi, a takze majgc na uwadze, ze ochrona praw dziecka jest celem Unii
Europejskiej,

B. majac na uwadze, ze kompetencje w dziedzinie adopcji sa wykonywane przez panstwa czlonkowskie,
ktore stosuja odpowiednie procedury zgodnie z najlepszym interesem dziecka,

C. majac na uwadze, ze obowiazuja konwencje o ochronie dziecka i odpowiedzialnosci rodzicielskiej,
a mianowicie: Europejska konwencja o przysposobieniu dzieci z 1967 r., ktéra zmierza do zblizenia
prawa panstw czlonkowskich w przypadkach, w ktérych adopcja pocigga za soba przemieszczenie
dziecka z jednego panstwa do drugiego, oraz Konwencja o ochronie dzieci i wspétpracy w dziedzinie
przysposobienia migdzynarodowego (konwencja haska) z 1993 r.,

D. majac na uwadze, ze wszystkie pafstwa cztonkowskie UE sg sygnatariuszami konwencji haskiej,
E. majac na uwadze, ze dzigki konwencji haskiej poczyniono znaczne postepy,

F.  majac na uwadze, ze konwencja ONZ o prawach dziecka, a takze konwencja haska opisujg rodzing
jako podstawowa grupe spoleczng oraz naturalne $rodowisko dla rozwoju i dobrobytu dziecka
w przewazajacej wiekszosci przypadkow, a takze jako podstawowa opcje opieki nad dzieckiem,

G. majac na uwadze, Ze jezeli podstawowym miejscem opieki nad dzieckiem nie moze by¢ rodzina,
adopcja powinna by¢ druga naturalng opcja opieki nad nim, za$ umieszczenie dziecka w instytucji
opiekuniczej powinno by¢ ostatecznoscia,

H. majac na uwadze, ze problem dzieci znajdujacych si¢ w niepewnej sytuacji, a szczegdlnie dzieci
porzuconych lub przebywajacych w instytucjach opiekuficzych, ma w Europie znaczny wymiar
i powinien by¢ rozpatrywany z najwigkszg powaga,

I.  majac na uwadze, ze w UE wcigz stanowia problem: naruszanie praw dzieci, przemoc wobec nich,
handel dziemi w celu nielegalnej adopcji, prostytucji, nielegalnej pracy, przymusowych malzenistw,
zebractwa lub w innych nielegalnych celach,

J.  majac na uwadze, Ze wazna jest ochrona prawa dziecka do zycia w rodzinie, a takze zagwarantowanie,
ze dzieci nie s3 zmuszone pozostawaé przez dlugie okresy w sierocincach,

K. majac na uwadze, ze wraz z wejSciem w zycie traktatu lizbonskiego, zaczela obowiazywaé Karta praw
podstawowych Unii Europejskiej; majac na uwadze, ze zgodnie z jej art. 24 ,dzieci majg prawo do
takiej ochrony i opieki, jaka jest konieczna dla ich dobra”; a takze majac na uwadze, ze art. 3 traktatu
lizbonskiego stanowi, iz ,ochrona praw dziecka” jest jednym z celéw Unii,

() Dz.U. C 20 z 20.1.1997, s. 176
() Dz.U. C 41 E z 19.2.2009, s. 24
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1. wzywa do przeanalizowania mozliwosci skoordynowania na szczeblu europejskim strategii dotycza-
cych instrumentu adopcji miedzynarodowej, zgodnie z konwencjami miedzynarodowymi, zeby usprawnic
pomoc w dziedzinie ustug informacyjnych, przygotowania adopcji migdzynarodowej, procedury rozpatry-
wania wnioskéw o adopcje miedzynarodows i uslugi poadopcyjne, pamigtajac, ze wszystkie konwencje
miedzynarodowe dotyczace ochrony praw dziecka uznajg prawo sierot lub dzieci porzuconych do posia-
dania rodziny i do ochrony;

2. wzywa Komisje do dokonania przegladu funkcjonowania systeméw krajowych na szczeblu europej-
skim;

3. uwaza, Ze powinno si¢ traktowa¢ priorytetowo, kiedy tylko jest to mozliwe i zgodnie z najlepszym
interesem dziecka, adopcje w kraju pochodzenia dziecka, przy czym mozliwym rozwiazaniem moze by¢
rodzina zastgpcza lub pobyt w domu opieki, badz znalezienie rodziny w ramach adopcji migdzynarodowej,
zgodnie z odpowiednim ustawodawstwem krajowym i konwencjami mi¢dzynarodowymi, a umieszczanie
w instytucjach opiekuficzych powinno by¢ stosowane wylacznie jako rozwigzanie tymczasowe;

4. podkresdla, ze odno$nie do ochrony praw dziecka w perspektywie dlugoterminowej musi mie¢ zasto-
sowanie ustawodawstwo krajowe kraju pochodzenia rodziny pragnacej dokonaé¢ miedzynarodowej adopcji;

5. wzywa panstwa czlonkowskie i Komisje, by we wspodlpracy z Konferencjag Haska, Rada Europy
i organizacjami dzialajacymi na rzecz dzieci stworzyly ramy zapewniajace przejrzysto$¢ i skuteczna
oceng tendencji dotyczacych dzieci porzuconych i adoptowanych, w tym poddanych migdzynarodowej
adopgji oraz skoordynowaly swoje dzialania w celu zapobiegania handlowi dzieémi;

6. wzywa wszystkie instytucje UE do odegrania bardziej aktywnej roli w trakcie Konferencji Haskiej
w celu sklonienia jej do poprawy, usprawnienia i ulatwienia procedur adopcji miedzynarodowej
i zlikwidowania zbednej biurokracji przy jednoczesnym zobowigzaniu si¢ do zapewnienia ochrony praw
dzieci z krajow trzecich;

7. wzywa wlasciwe organy krajowe do okresowego przedstawiania panstwom czlonkowskim pocho-
dzenia sprawozdan na temat dzieci poddanych miedzynarodowej adopdji;

8. zwraca si¢ do pafistw czlonkowskich o uznanie psychologicznych, emocjonalnych, fizycznych
i spoteczno-edukacyjnych nastepstw, jakie moga si¢ pojawi¢ w przypadku przeniesienia dziecka z jego
miejsca pochodzenia oraz do zaoferowania odpowiedniej pomocy adopcyjnym rodzicom dziecka adopto-
wanego;

9.  wzywa panistwa cztonkowskie, aby zwrdcily szczegdlng uwage na dzieci ze specjalnymi potrzebami,
takie jak dzieci wymagajace opieki medycznej czy dzieci niepelnosprawne;

10.  przyznaje, ze zabezpieczenia proceduralne i wilasciwa kontrola wszystkich dokumentéw adopcyj-
nych, w tym aktéw urodzenia, ulatwiajg ochrone dziecka przed naruszaniem jego praw wynikajacym
z watpliwosci dotyczacych jego wieku lub tozsamosci; jest przekonany, Ze rzetelny system rejestracji
urodzefi moze zapobiec handlowi dzieémi do celéw adopdji, i wzywa do rozwazenia rozwigzafi prawnych
ulatwiajacych wzajemne uznawanie dokumentéw niezbednych do adopcji;

11.  wzywa wszystkie instytucje i wszystkie panstwa czlonkowskie UE do aktywnego uczestnictwa
w walce z handlem dzie¢mi do celéw adopcji;

12.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji przewodniczacemu Rady
Europejskiej, Radzie, Komisji, Konferencji Haskiej oraz rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich.
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